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= Niniejsza instrukcja eksploatacji dotyczy wytacznie sprzegiet MINEX®-S z ostong
separujaca wykonang ze stali nierdzewnej lub stopu Hastelloy®.

MINEX®-S Sprzegto magnetyczne

z ostong separujgcg wykonang ze stali nierdzewnej lub stopu Hastelloy®

Zgodna z dyrektywg 2014/34/UE

rozmiary SA 75/10 do SF 250/38

MINEX®-S to synchroniczne sprzegto magnetyczne oparte na magnesach trwatych, ktore jest
w stanie bezstykowo przenosi¢ moment obrotowy poprzez sity pola magnetycznego. W
przypadku zastosowania w pompach oraz mieszalnikach gwarantuje rowniez catkowite
odseparowanie przestrzeni roboczej od otoczenia.

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02

ISO 16016. sprawdzono: 2020-09-04 Pz zastgpione:
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| 1 Dane techniczne|
| 1.1 Rozmiary oraz wymiary |
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rysunek 1: MINEX®-S, SA 22/4 do SB 60/8

Tabela 1: wymiary - SA 22/4 do SB 60/8 z ostong separujaca wykonang ze stali nierdzewnej

wymiary [mm]
TK maks. P .
_ [Nm] i . wirnik wewnetrzny ostona separujaca
rozmiar przy $rednica otworu s,
20 °C Ddi Di1 Liz Gi Ds1 | Ds2 | Ds3 | Dsa | Zs Ls
min. maks. min. | maks.
SA 22/4 0,15 5 9 20 20 2,0 2,0 M3 215 38 46 4.5 8 29
SA 34/10 1 5 12 20 22 2,0 5,5 M3 34 46 55 4.5 4 30,5
SA 46/6 3 8 16 28 33 6,5 7,0 M4 46 64 78 4,5 8 45
SA 60/8 7 35 36,3 1,7 5,5 50
SB 60/8 14 12 22 36 56 0,0 4.0 M5 59 75 89 55 8 70,3
wymiary [mm]
wirnik zewnetrzny ogolne
rozmiar $rednica otworu L i
D da Da1 Das La1 La2 Las Ga AS catkowite

min. maks. min. maks.
SA 22/4 5 11 18 38 35 8,5 11 M4 5,0 42 42
SA 34/10 5 14 22 53 38,8 10,5 13 M4 5,3 46 49,5
SA 46/6 5 24 40 69,5 53 16 22 M5 9,0 69 69,5
SA 60/8 9 32 66 19 28 M6 80 83,3
SB 60/8 9 38 50 94.5 93,3 15 30 M8 12,0 105,2 109,2

1) srednice otworéw w tolerancji H7, rowek wpustowy wg DIN 6885 cz. 1 [JS9] oraz wkret ustalajgcy
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|1 Dane techniczne|
| 1.1 Rozmiary oraz wymiary |
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rysunek 2: MINEX®-S, SA 75/10 do SF 250/38
Tabela 2: wymiary - SA 75/10 do SF 250/38 z ostong separujaca wykonang ze stali nierdzewnej lub
stopu Hastelloy®
wymiary [mm
Tk maks. PR
_ [Nm] wirnik wewnetrzny ostona separujgca
rozmiar przy Srednica otworu s Ls =
~20 °C D di Dn Liz ! G Ds1 Ds2 | Ds3 | Dsa | Zs | Lcatkowite
min. maks. min. | maks. 2)
SA 75/10 10 39,5 46,5
SB 75/10 24 12 32 45 58 4 26,5 M6 75 100 | 118 | 9 8 102
SC 75/10 40 80 4,0
SA 110/16 25 45 55,0
SB 110/16 60 14 55 80 65 4 35,0 M8 110 |133|153| 9 12 115
SC 110/16 95 85 15,0
SB 135/20 100 65 50,5
SC 135/20 145 20 70 90 85 4 30,5 | M10 135 |[(158 | 178 | 9 16 139
SD 135/20 200 110 8,0
SC 165/24 210 85 61,5
SD 165/24 280 24 80 110 110 6 39,0 | M12 | 163,5 [ 192 | 218 | 11 | 12 170
SE 165/24 370 130 19,0
SD 200/30 410
SE 200/30 530 38 90 130 135 6 24,0 | M16 200 | 252|278 | 11 | 12 180
SD 250/38 670 115 46,0
SE 250/38 820 38 100 165 135 6 26,0 | M16 255 | 285|315 |135| 12 182
SF 250/38 1000 155 6,0

1) srednice otworéw w tolerancji H7, rowek wpustowy wg DIN 6885 cz. 1 [JS9] oraz wkret ustalajgcy
2) dtugos¢ catkowita bez piasty kotnierzowej
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|1 Dane techniczne|
| 1.1 Rozmiary oraz wymiary |
kontynuacja strony 4:
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rysunek 2: MINEX®-S, SA 75/10 do SF 250/38
Tabela 2: wymiary - SA 75/10 do SF 250/38 z ostong separujaca wykonang ze stali nierdzewnej lub
stopu Hastelloy®
wymiary [mm]
wirnik zewnetrzny piasta kotnierzowa ogoblne
rozrmiar éreanica calkonta
Da1 Da2 Das La1 Ga 1 | Dr1 | Dr2 | Lr1 | Lr2 | GF AS
otworu .
min. | maks.
ds
SA 75/10 41,3 122 140 1645
SB 75/10 90 100 110 | 61,3 M6 42 60 | 114 | 64,5| 355 | M8 ' 142 '
SC 75/10 83,8 14,2 166,5 | 166,5
SA 110/16 41,3 177,5
SB 110/16 126 | 135 | 145 | 61,3 M6 55 85 | 150 | 99,5|59,5| M10| 19,0 | 183,5 | 214,5
SC 110/16 81,3 203,5
SB 135/20 70,3 185 1905
SC 135/20 150 160 170 | 90,3 M6 70 100 | 170 | 65,5 | 48,5 | M12 ' ' 204,5
SD 135/20 110,3 22,0 | 2005
SC 165/24 90,3 18,5 233
SD 165/24 180 188 198 | 110,3| M6 75 110 | 198 | 77 60 | M16 210 247
SE 165/24 130,3 ' 234
SD 200/30
SE 200/30 212 222 232 | 130,3| M6 80 120 | 232 | 120 | 98 | M12| 26,0 282 300
SD 250/38 110,3 282
SE 250/38 267 282 292 | 130,3| M6 100 150 | 300 | 140 | 93 | M1l6| 26,0 302 322
SF 250/38 150,3 322
1) $rednice otworéw w tolerancji H7, rowek wpustowy wg DIN 6885 cz. 1 [JS9] oraz wkret ustalajacy
2) dtugos¢ catkowita z piastg kotnierzowg
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|1 Dane techniczne|

| 1.2 Dane konstrukcyjne |

Dopuszczalne cisnienie robocze:

Dopuszczalna temperatura pracy:

Maks. predkos¢ obrotowa:

16 bar przy 300 °C 9

16 bar przy 150 °C ?

25 bar przy 300 °C -9

25 bar przy 150 °C 2-9)

Wyzsze cisnienia dopuszczalne, dostepne na zamowienie.

300°CH/150°C?

3600 obr./min 4

Wyzsze predkosci dopuszczalne, dostepne na zamowienie.

1) Wartosci obowigzuja dla magneséw wykonanych z Sm2Co17
2) Wartosci obowiagzujg dla magneséw wykonanych z NdFeB

3) Wartosci obowigzujg dla ostony separujgcej wykonanej z materiatu Hastelloy® (cylinder) - 1.4571 (kotnierz)
4) Obowiagzuje przy stosowaniu metalowych oston separujgcych zgodnych ze standardem KTR

W przypadku jednoczesnego wystepowania kilku wartosci granicznych nalezy zaniechac eksploatacji ze wzgledu

na brak pewnosci bezpiecznego dziatania.

Rodzaj materiatdéw z jakich wykonane jest sprzegto magnetyczne zalezy od zastosowania i nalezy je

wyspecyfikowa¢ w zaméwieniu.

[2  wskazowki|

[2.1 wskazéwki ogéine |

Prosze zapoznac z niniejszg instrukcjg przed zamontowaniem sprzegta.
Prosze zwréci¢ szczegdlng uwage na informacje dotyczace bezpieczenstwa montazu i uzytkowania!

Sprzegto MINEX®-S jest dopuszczone do stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Podczas uzywania sprzegta w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, prosze stosowac sie do
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczonych w zatgczniku A.

Instrukcja eksploatacji jest elementem wyrobu. Prosze przechowywac jg przez caly czas uzytkowania sprzegta.
Prawa autorskie niniejszej instrukcji sg zastrzezone przez KTR.

| 2.2 Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie o przestrzeniach
zagrozonych wybuchem

Ostrzezenie przed urazami ciata

Ostrzezenie przed uszkodzeniami
wyrobu

Wskazéwki ogdlne

Ostrzezenie przed goracymi
powierzchniami

B DO ©

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do
zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
ciata, moggcym doprowadzi¢ do $mierci spowodowane;j
wybuchem.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére moga przyczynic sie do
zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
ciata, moggcym doprowadzi¢ do $mierci.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do
zapobiegania uszkodzeniom wyrobu lub maszyny.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogag przyczynic sie do
zapobiegania niepozgdanym rezultatom lub stanom.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do
zapobiegania poparzeniom gorgcymi powierzchniami,
skutkujgcym lekkimi lub powaznymi obrazeniami ciata.

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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| 2  Wskazowki |

| 2.3 Wskazowki dotyczagce bezpieczenstwa |

Dla 0s6b ze stymulatorem serca sprzegto MINEX®-S jest niebezpieczne.

@ W takim przypadku obowigzkowo muszg zostaé¢ spetnione nastepujace warunki:

e Musi zosta¢ zachowana bezpieczna odlegto$¢ 2m od niezmontowanych elementéw
sprzegia.

e W przypadku sprzegiet zmontowanych, z wirnikami w docelowej pozycji osiowej
wzgledem siebie oraz z zewnetrzng ostong sprzegta (lagcznikiem pompa-silnik),
minimalna bezpieczna odleglto$¢ wynosi 0,5m.

Do przemieszczania zmontowanych jednostek napedowych nalezy uzywaé¢ dzwigu.

Podczas montazu, regulacji oraz czynnosci konserwacyjnych sprzegta nalezy bezwzglednie
upewnic¢ sie, ze caty naped jest zabezpieczony przed przypadkowym uruchomieniem.
Wirujace czesci niosg ze sobg powazne zagrozenie uszkodzenia ciata. Nalezy bezwzglednie
zapoznac sie z catoscig niniejszej instrukcji i stosowac do jej zapisow.

Musi zostaé zachowana odlegto$é 1 m pomiedzy sprzegtem MINEX®-S, a magnetycznymi

nosnikami danych (karty bankowe, dyski itp.). Wirniki sprzegta posiadajg silne pole

magnetyczne.

Niekontrolowane postugiwanie sie elementami zelaznymi w odlegtosci 0,5 m od sprzegta
@ MINEX®-S moze doprowadzi¢ do wzajemnego przyciagania sie wirnikéw lub

namagnesowanych elementéw, powodujac obrazenia ciata lub uszkodzenia elementéw.

Prace przy sprzegle MINEX®-S sg dozwolone wytgcznie podczas postoju oraz w stanie pozbawionym

cidnienia.

o Wszystkie czynnosci zwigzane ze sprzegtem muszg by¢ wykonane zgodnie z zasadg - ,Po pierwsze -
bezpiecznie".

e Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z montazem, konserwacjg lub regulacjg sprzegta nalezy upewnic

sie czy zostat odigczony naped oraz wspétpracujgce urzgdzenia.

o Nalezy zabezpieczy¢ naped przed przypadkowym witgczeniem - na przyktad poprzez umieszczenie informacji
W miejscu pracy lub poprzez usuniecie bezpiecznika z uktadu zasilania.
¢ Nie dotyka¢ sprzegta podczas jego pracy.

o Nalezy zabezpieczy¢ sprzegto przed przypadkowym dotknigciem. Nalezy zapewni¢ odpowiednie urzadzenia
zabezpieczajgce oraz ostony.

Od uzytkownika wymaga sie, aby ramach zapewnienia bezpieczenstwa skontrolowat, jakie oddziatywanie na
srodowisko moze wigza¢ sie z awarig sprzegta magnetycznego oraz jakie dodatkowe dziatania nalezy podjg¢ w
celu ochrony os6b.

Oprécz podanych w niniejszej instrukciji wskazéwek, nalezy stosowaé sie do ogdélnych przepiséw bezpieczenstwa
pracy oraz zapobiegania wypadkom.

2.4 Wilasciwe uzytkowanie

Do montazu, konserwacji oraz regulacji sprzegta, moze przystgpi¢ osoba, ktéra:
e doktadnie przeczytata i zrozumiata niniejszg instrukcje,

e posiada odpowiednie kwalifikacje techniczne i zostata specjalnie przeszkolona (np. w zakresie
bezpieczenstwa, srodowiska, logistyki),

e zostata upowazniona i jest do tego uprawniona

Sprzegto moze by¢ uzywane jedynie zgodnie z danymi technicznymi (patrz rozdziat 1). Nieautoryzowane
modyfikacje w wykonaniu sprzegta sg niedopuszczalne. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
wprowadzone zmiany jak i ich skutki. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia technicznych modyfikacji
prowadzacych do ulepszania wyrobu.

Sprzegto MINEX®-S okreslone w niniejszej instrukcji, odpowiada stanowi technicznemu w chwili powstania
niniejszej instrukciji.

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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| 2  Wskazowki |

| 2.5 Odniesienie do Dyrektywy Maszynowej 2006/42/\NE|

Zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE, sprzegta dostarczone przez KTR nalezy traktowac jako elementy,
ktére nie sg w catosci lub czesciowo zmontowanymi urzgdzeniami/maszynami. W konsekwencji KTR nie ma
obowigzku wystawiania deklaracji wigczenia. W celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat bezpiecznego
montazu, uruchomienia i bezpiecznej eksploatacji nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg eksploatacji, biorgc

pod uwage podane w niej ostrzezenia.

2.6 Wskazowki dotyczace sprzegta

Dla bezpiecznej eksploatacji sprzegta magnetycznego
konieczny jest obieg medium, ktory gwarantuje ciggte

odprowadzanie ciepta.

W przypadku zanieczyszczonych mediéw, ktére
zawierajg czasteczki cierne lub magnetyczne, zaleca

sie odfiltrowanie ich z obiegu.

| 3 Przechowywanie, transport i opakowanie

| 3.1 Przechowywanie

ostona separujaca wirnik zewnefrzny

rysunek 3:
budowa
sprzegta
MINEX®-S

T2

wirnik wewnetrzny

Elementy sprzegta sg dostarczane w stanie zakonserwowanym i mogg by¢ sktadowane w zadaszonym, suchym

miejscu przez okres do 2 lat.

np. lampy fluorescencyjne, rteciowe lub elektryczne urzadzenia wysokiego napiecia.

& W pomieszczeniach magazynowych nie moga znajdowa¢ sie urzadzenia wytwarzajgce ozon

Pomieszczenia z wilgocia nie sg odpowiednie do przechowywania sprzegiet.

Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuje rowniez skraplanie pary wodnej. Odpowiednia
wilgotnoscia wzgledna jest wartos¢ ponizej 65 %.

Nie wolno dopuszczaé¢ do bezposredniego kontaktu z czesciami metalowymi.

Nalezy zapobiega¢ bezposredniemu oddzialywaniu ciepta (promieniowanie stoneczne,
ogrzewanie) na sprzegta MINEX®-S.

Podczas konserwaciji urzgdzen z wbudowanym sprzegtem MINEX®-S nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ wybranych
srodkéw konserwujgcych z materiatami konstrukcyjnymi MINEX®-S.

| 3.2 Transport i opakowanie

korzystaé z odpowiedniego sprzetu podnoszacego.

& W celu unikniecia obrazen ciata i wszelkiego rodzaju uszkodzen wyrobu, nalezy zawsze

Sprzegta sg pakowane w rézny sposoéb, w zaleznosci od ich rozmiaru, ilosci, a takze rodzaju transportu. O ile
pisemnie nie uzgodniono inaczej, opakowanie bedzie spetnia¢ wymogi wewnetrznych regulacji KTR.

Chronione zgodnie z podpisano:

2020-08-24 Pz/Wb
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4 Montai|

Dostarczane sprzegto jest zwykle nieztozone. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ wszystkich czesci
sktadowych.

Przy rozpakowywaniu nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ elementéw sprzegta.
Elementy sprzegla wytwarzaja silne pole magnetyczne.

[4.1 Elementy MINEX®-S

Elementy MINEX®-S, rozmiar SA 22/4 do SB 60/8

element liczba opis
1 1 wirnik zewnetrzny
2 1 ostona separujaca
3 1 wirnik wewnetrzny
4 2 wkret mocujgcy
DIN EN ISO 4029
1) wylgcznie w wersji z gotowymi otworami
rysunek 4:
MINEX®-S,
rozmiar SA 22/4
do SB 60/8

Elementy MINEX®-S, rozmiar SA 75/10 do SF 250/38

element liczba opis
1 1 wirnik zewnetrzny
2 1 ostona separujaca
3 1 wirnik wewnetrzny
4 1 wkret mocujacy

DIN EN ISO 4029 Y

piasta kotnierzowa z
wkretem mocujgcym

52 1 DIN EN ISO 4029 Y oraz
Ssrubami DIN EN ISO 4762
lub DIN EN I1SO 4017

1) wylacznie w wersji z gotowymi otworami )
2) wylgcznie na zyczenie rysunek 5: MINEX®-S, rozmiar SA 75/10 do SF 250/38

Jesli KTR dostarczy element nr 5, nalezy przy skreceniu piasty z wirnikiem zewnetrznym
& stosowa¢ nastepujgce momenty dokrecajace. Sruby, ktérych nalezy uzyé¢, sg rowniez
dostarczane przez KTR.

Tabela 3: Momenty dokrecania srub gniazdowych lub srub z tbem szesciokgtnym

rozmiar 75/10 | 110/16 | 135/20 | 165/24 | 200/30 | 250/38
$ruba z tbem gniazdowym DIN EN I1SO 4762 1
lub $ruba z tbem szesciokgtnym M6
DIN EN I1SO 4017 Y
moment dokrecania Ta [Nm] 14

1) klasa wytrzymatosci 10.9
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| 4.2 Wskazowki dotyczace rozwiertu |

Nie wolno przekroczy¢é maksymalnej dopuszczalnej sSrednicy otworéw d (patrz rozdziale 1 -
Dane techniczne). Wskutek niezastosowania sie do powyzszej uwagi, sprzegto moze ulec
rozerwaniu. Wirujgce czesci rozerwanego sprzegta stanowig powazne niebezpieczenstwo.

e Przy wykonywaniu otworéw na waty, nalezy zachowa¢ odpowiednig wspotsrodkowosé i osiowos¢ podczas
obrébki mechanicznej (patrz rysunek 6 i 7).

e Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ warto$ci @ dmaks.

e Doktadnie wyréwnac¢ piasty podczas wykonywania otworow.

e Piasty nalezy zabezpieczy¢ przed przesunieciem poprzez zapewnienie wkretéw ustalajgcych zgodnych z
DIN EN ISO 4029 lub podktadek i Srub mocujgcych od czofa piast.

|
T
|
i
|
|
T
|
|
1
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rysunek 6: wspétsrodkowos¢ i osiowos$é obrobki (wirnik zewnetrzny) | rysunek 7: wspotsrodkowos¢ i osiowos¢ obrobki (wirnik wewnetrzny)

A
€&

Klient ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ za dokonywang obrébke mechaniczng piast i
czesci sprzegiet nierozwierconych, z otworami wstepnymi jak réwniez z otworami
gotowymi. W takich przypadkach KTR nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
nieprawidtowosci w procesie obrobki mechaniczne;j.

KTR dostarcza piasty nierozwiercone, piasty rozwiercone wstepnie i czesci zamienne do
sprzegiel dokladnie wedtug zaméwienia klienta. Czesci te dodatkowo sg oznakowane
symbolem .

Informacje dotyczace nierozwierconych lub wstepnie rozwierconych elementéw sprzegiet z
oznakowaniem ochrony przeciwwybuchowej:

Zasadniczo firma KTR dostarcza sprzegta lub piasty sprzegiet z oznakowaniem ochrony
przeciwwybuchowej jako nierozwiercone lub wstepnie rozwiercone tylko na wyrazne zyczenie
klienta. Warunkiem wstepnym jest oSwiadczenie klienta o wytgczeniu odpowiedzialnosci KTR,
powodujgce przejecie przez klienta wszelkiej odpowiedzialnosci za prawidiowo przeprowadzong
obrébke mechaniczna.

Tabela 4: wkret mocujacy DIN EN ISO 4029

| 2214 | 34/10 | 46/6 | 60/8 | 75/10 | 110/16 | 135/20 | 165/24 | 200/30 | 250/38

wirnik wewnetrzny

wymiar G M3 M3 M M5 M6 M8 M10 | M12 | M16 | M16
moment dokrecania 1 1 15 2 4,8 10 17 40 80 80
Ta[Nm]
wirnik zewnetrzny
wymiar G M4 M M5 | M6D | M8Y | M8 | M102 | M122 | M122 | M122 | M162
moment dokrecania | 4 o 15 2 4,8 10 10 17 40 40 40 80
Ta[Nm]

1) dlatypu SA 60/8 - M6; dla typu SB 60/8 - M8
2) w przypadku gdy piaste kotnierzowg dostarcza KTR

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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|4.3 Wskazowki dotyczgce watu napedzajacego i napedzanego|

e Przy wykonaniu watu pompy oraz kotnierza pod
ostone separujacy, nalezy zachowaé
wspotsrodkowosé i osiowosé obrdbki (rysunek 8).

e Prosze stosowac tolerancje f7 dla centrowania

ostony separujgce;.

¢ Gniazda do osadzania oraz powierzchnie pod
pierscienie uszczelniajgce o przekroju okrgglym
dobrze oszlifowane Rz 6,3 um.

| N
|
/
- . /
o SR | B Ui —{
o © [
=Y O /
rysunek 8: h ¢
tolerancja
elementéw —
przytaczanych od
strony napedzanej S~ \4/

| 4.4 Montaz wirnika wewnetrznego i zewnetrznego

Podczas montazu zaleca sie posiadanie karty z danymi technicznymi sprzegta
& magnetycznego. W pierwszej kolejnosci musza by¢ przestrzegane specyfikacje podane na
rysunku dedykowanym.

uszkodzenia tych elementow.

Uderzenia i naciski na elementy sprzegta sa niedozwolone. Moze to doprowadzi¢ do

Zaleca sie sprawdzenie wymiarow otworéw, watéw, rowkow wpustowych i wpustéw przed

& przystapieniem do montazu.

e Przed montazem nalezy oczysci¢ wirnik wewnetrzny i zewnetrzny z pytu magnetycznego. Zalecane srodki to:
alkohol izopropylowy oraz chusteczki papierowe (nie Scierki).

e Montaz wirnikdw na wale napedzajgcym i napedzanym.

& Podgrzanie wirnikéw (do okoto 80 °C) umozliwia tatwiejszy ich montaz na watach.

Dotykanie rozgrzanych piast grozi poparzeniem.
Zaleca sie stosowanie specjalnych rekawic.

¢ Nalezy stosowac¢ sie do podanych w tabeli 1 oraz 2 wartosci odstepdw (S oraz Si + AS) pomiedzy
odpowiednio wirnikiem wewnetrznym i zewnetrznym a powierzchnig cylindra ostony separujgcej. Tym samym
zapewnia sie wlasciwe ustawienie magnesow zewnetrznych i wewnetrznych.

separujace;j.

& Uzytkownik musi zadbaé o poprawne ustawienie wirnika wewnetrznego oraz ostony

o Wirniki nalezy zamocowac¢ poprzez dokrecenie wkretéw ustalajgcych zgodnych z DIN EN 1SO 4029 (patrz
tabela 4) lub korzystajac z podktadki i Sruby montowanej od czota watéw.
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| 4.5 Montaz ostony separujacej |

e W zaleznosci od wersji nalezy utozy¢ w kotnierzu przytagczeniowym lub w rowku ostony separujgcej pierscien
uszczelniajgcy o przekroju okragtym lub ptaskg uszczelke.

Materiat musi by¢ przystosowany do przewidzianych warunkéw eksploatacji (medium,

& temperatura).

o \Wsungc ostone separujgcg na wirnik wewnetrzny i dokreci¢ do kotnierza przytgczeniowego.

W celu zamocowania ostony separujacej do kotnierza przytgczeniowego nalezy uzy¢ srub z
& tbem gniazdowym, zgodnie z tabelg 5 i dokreci¢ z podanymi momentami dokrecania.

e Stopniowo i rbwnomiernie dokrecaé¢ sruby na krzyz do osiggniecia momentu dokrecania podanego w tabeli 5.
Powtarzac te czynno$¢ do osiggniecia pethego momentu dokrecania na wszystkich srubach.

Table 5: Zalecane momenty dokrecania dla $rub z tbem gniazdowym z materiatu V2A-70 -
DIN EN ISO 4762

rozmiar gwint z = liczba [’;ll—lf;]] rozmiar gwint z = liczba [’;lr:;]]
22/4 M4 8 2,6 110/16 M8 12 21
34/10 M4 8 2,6 135/20 M8 16 21
46/6 M4 8 2,6 165/24 M10 12 41
60/8 M5 8 51 200/30 M10 12 44
75/10 M8 8 21 250/38 M12 12 74

o Uzytkownik musi zapewni¢ wentylacje lub opréznianie wewnetrznej przestrzeni ostony separujace;.

o Nalezy powoli potgczy¢ strone napedzajgca z napedzang, aby unikngé uderzenia wirnika zewnetrznego o
ostone separujgca.

zewnetrznego zostang zblizone.

Istnieje niebezpieczenstwo przytrzasniecia, jezeli magnesy wirnika wewnetrznego i

e Podczas montazu nalezy zadba¢ o prowadzenie osiowe gdyz wirnik zewnetrzny nie moze zetkngg¢ sie z
ostong separujgca.

separujacej.

A Podczas montazu sprzegta nie wolno uszkodzi¢ wirnika zewnetrznego oraz ostony

e Znajdujgca sie w stanie spoczynku maszyne oraz ostone separujgcg napetni¢ do kohca medium.

¢ Dokfadnie odpowietrzy¢ ostone separujgca oraz obieg cyrkulacyjny.
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|4.6 Odchytki - ustawienie sprzegiell

Wartosci odchytek z tabeli 6 zapewniajg odpowiednie bezpieczenstwo oraz kompensowanie odchytek
wynikajgcych z wplywow srodowiskowych np.: rozszerzalnosci cieplnej, osiadania podtoza.

stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, waly maszyn musza by¢ dokladnie
wyosiowane.

Nalezy bezwzglednie stosowac¢ sie do zalecanych wartosci odchyltek (patrz tabela 6). Jesli
wartosci te zostang przekroczone, sprzegto ulegnie zniszczeniu.

Doktadne wyosiowanie sprzegta, wydtuza jego zywotnosé.

W przypadku stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem grupa IIC, dopuszczalne
odchylki sg tylko potowg przedstawionych wartosci (patrz tabela 6).

& W celu zapewnienia dtugiej zywotnosci sprzegta oraz unikniecia zagrozen wynikajacych ze

Objasnienie:

o Wartosci odchytek przedstawione w tabeli 6 sg wartosciami maksymalnymi, ktére nie mogg wystepowac
jednoczesnie. Jesli wystepuje jednoczesnie odchytka promieniowa i kgtowa, dopuszczalne wartosci odchytek
nalezy przyja¢ proporcjonalnie (patrz rysunek 10).

o Nalezy sprawdzi¢ czujnikiem zegarowym, suwmiarkg lub szczelinomierzem czy wartosci odchytek z tabeli 6
nie zostaty przekroczone.

o BKa
f,
- Wl
-
3| L |
i )
fhe i
r ) )
K
odchytka katowa odchytka promieniowa odchyitka osiowa
AKw = Spaz - Sa1 [mm] rysunek 9: odchytki

100%

Przyktad dla odchytek pokazanych na rysunek 10: o
rysunku 10: potgczenie odchytek ? 80%
o 10%
Przyktad 1: e
AK; =30 % 3 »
AKw =70 % g °
o k0%
Przykfad 2: 2 30y
AK: =60 % S
AKw =40 % 0
0% 20% 30% L0% 50% 60% 10% 80% 90% 100%
AKcalkowite - AKr + AKW <100 % odchytka promieniowa AK, % —
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|4.6 Odchytki - ustawienie sprzegiell

Tabela 6: odchytki

rozmiar maks. odchytka kgtowa maks. odchytka maks. odchytka osiowa
AK,, [stopnie] AK,, [mm] promieniowa AK, [mm] AK, [mm]
SA 22/4 1,68 1,11 0,30
SA 34/10 1,92 1,78 0,29
SA 46/6 0,88 1,07 0,19
SA 60/8 1,52 2,48 037
SB 60/8 0,80 1,32 ’
SA 75/10 1,60 3,07
SB 75/10 0,80 1,54 0,40
SC 75/10 0,56 1,08
SA 110/16 1,28 3,24
SB 110/16 0,64 1,62 0,32
SC 110/16 0,48 1,21 +1
SB 135/20 0,88 2,61
SC 135/20 0,56 1,66 0,42
SD 135/20 0,40 1,19
SC 165/24 0,48 1,66
SD 165/24 0,40 1,38 0,37
SE 165/24 0,32 1,11
SD 200/30 0,40 1,62
SE 200/30 0,32 1,30
SD 250/38 0,38 1,92 0,39
SE 250/38 0,31 1,56
SF 250/38 0,26 1,32

4.7 Demontaz

Przy demontazu sprzegta magnetycznego nalezy bezwzglednie zachowywac sie zgodnie z przepisami
dotyczgcymi obchodzenia sie z materiatami niebezpiecznymi, jak réwniez przepisami dotyczgcymi zapobiegania
wypadkom. W przypadku watpliwosci nalezy przed rozpoczeciem prac demontazowych zasiegng¢ wymaganych
informacii.

& Stosowac¢ sie do ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa!

Demontaz sprzegta magnetycznego odbywa sie analogicznie do montazu lecz w kolejnosci odwrotne;j.

5 Uruchamianie

Przed uruchomieniem sprzegta nalezy sprawdzi¢ dokrecenie wkretéw ustalajgcych w piastach, wyréwnanie i
wyregulowad, jesli to konieczne, a takze sprawdzi¢ wszystkie potgczenia srubowe pod katem wskazanych
momentéw dokrecania.

W przypadku aplikacji w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, wszystkie wkrety
ustalajace jak rédwniez pozostate potagczenia Srubowe muszg by¢ dodatkowo zabezpieczone
przed samoistnym poluzowaniem, np. za pomoca kleju Loctite (o sredniej sile klejenia).

Bezwzglednie nalezy zapewni¢ ochrone przed nieumysinym dotknieciem sprzegta. Jest to wymagane zgodnie z
normg DIN EN 1SO 12100 (Bezpieczenstwo maszyn) oraz dyrektywg 2014/34/UE i musi stanowi¢ zabezpieczenie
przed:

¢ dotknieciem matym palcem,
e spadajgcymi przedmiotami.
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5 Uruchamianie|

Ostona moze posiadaé¢ otwory niezbedne do rozpraszania ciepta. Otwory muszg by¢ zgodne z normg

DIN EN ISO 13857.

Ostona ochronna i ostona separujgca sprzegta muszag przewodzi¢ elektrycznos¢ i by¢ uziemione. Aluminiowe
taczniki pompa-silnik oraz pierscienie ttumigce (z materiatu NBR) mozna uzyc¢ jako elementy tgczgce silnik z
pompa, jesli zawarto$¢ magnezu jest ponizej 7,5 %. Ostona moze by¢ zdjeta wytgcznie po zatrzymaniu czesci
bedacych w ruchu.

e Przy pierwszym uruchomieniu oraz po dtuzszym przestoju nalezy sprawdzi¢ (poprzez przekrecenie watu
napedowego reka), czy sprzegto oraz wat maszyny obracajg sie swobodnie.

e Po krétkim uruchomieniu nalezy kilkukrotnie ponowi¢ procedure odpowietrzania maszyny znajdujgcej sie w
stanie spoczynku.

A Sprzegto MINEX®-S nie moze dziataé¢ przez diuzszy czas ,,na sucho”.

Objasnienie:

Zasadniczo, wirnik wewnetrzny oraz zewnetrzny sprzegta magnetycznego powinny zawsze poruszac sie
synchronicznie. Nie wolno dopuszczac¢ do trwajgcej dtuzszy czas pracy sprzegta z niesynchronicznie
obracajgcymi sie wirnikami. Po wylgczeniu silnika sprzegto synchronizuje sie ponownie i moze przenosic¢ petng
moc.

Przed dtuzszymi okresami przestoju spusci¢ z maszyny oraz z ostony separujgcej ptyny, ktére majg tendencje do
krzepniecia, krystalizacji, polimeryzacji, itp. W razie konieczno$ci przeprowadzi¢ ptukanie odpowiednim ptynem.

Zachowujgc podane wartosci graniczne eksploatacji oraz stosujgc sie do uwag zamieszczonych w niniejszej
instrukcji nalezy oczekiwa¢ bezawaryjnej eksploatacji sprzegta MINEX®-S.

Przy ostonach posiadajacych niezabezpieczone otwory w goérnej czesci, nie mozna uzywacé
metali lekkich jako goérnej czesci ostony, jesli sprzegto pracuje w strefie nalezacej do grupy
Il (jesli mozliwe ostona ze stali nierdzewnej).

Podczas pracy sprzegta nalezy zwraca¢ uwage na:

e dziwne odgtosy
e wystepujgce drgania.

Jesli podczas pracy sprzegta zostang zauwazone jakiekolwiek nieprawidtowosci, naped
nalezy natychmiast wytaczy¢. Nalezy znalez¢ przyczyne usterki i zgodnie z tabelg ,,Usterki‘
sprébowaé usuna¢ usterke wg zalecen. Wymienione w tabeli przyczyny usterek moga
stuzy¢ wytacznie jako wskazéwki. Aby ustali¢ przyczyne usterki nalezy uwzgledni¢
wszystkie czynniki majace wplyw na prace sprzegta.

Warstwa wierzchnia sprzegta:

@ Jesli naktadana jest powloka (podkiad, lakier itp.) na sprzegto uzywane w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem, wymogi przewodnosci oraz grubos¢ warstwy musza zostaé

zachowane. W przypadku malowania warstwga o grubosci do 200 pym, fadunek
elektrostatyczny nie wystepuje. Powtoki lakiernicze i inne o grubosci przekraczajacej
200 ym s3 generalnie niedopuszczalne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. Dotyczy
to réwniez powlok wielowarstwowych, ktérych catkowita grubos¢ przekracza 200 um. W
przypadku malowania lub powlekania nalezy upewni¢ sie, ze elementy sprzegta przewodza
elektrycznie do urzadzenia/urzadzen, ktére majg by¢ potaczone, tak aby wyréwnanie
potencjaléow nie zostato zaktécone przez natozony lakier lub powloke. Ponadto nalezy
upewni¢ sie, ze oznakowanie sprzegta pozostaje czytelne. Malowanie lub powlekanie ostony
separujacej jest generalnie niedopuszczalne.
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Usterki - przyczyny oraz usuwanie|

Nizej wymienione btedy mogg prowadzi¢ do nieprawidtowej eksploatacji sprzegta MINEX®-S. Dodatkowo w
stosunku do wymogow instrukcji eksploatacji, prosze upewnic¢ sie, ze uniknieto przedmiotowych bteddéw.
Wymienione btedy moga by¢ jedynie wskazéwkg. Podczas szukania przyczyn nieprawidtowosci, nalezy wzig¢
pod uwage réwniez elementy wspotpracujgce ze sprzegtem.

@ Nieprawidiowe uzytkowanie sprzegta moze sta¢ sie przyczyna zaptonu.

Dyrektywa 2014/34/UE wymaga zaréwno od producenta jak i uzytkownika, specjalnego
postepowania.

Btedy ogdlnie nieprawidioweqo uzytkowania

Dane istotne dla doboru sprzegta nie zostaty dostarczone.

Obliczenia dotyczgce potgczenia wat-piasta nie zostaty wziete pod uwage.
Zamontowano elementy sprzegta uszkodzone podczas transportu.

Jesli zamontowano podgrzane piasty, dopuszczalna temperatura zostata przekroczona.
Tolerancje montowanych ze sobg czesci nie zostaty wziete pod uwage.

Momenty dokrecania sg zbyt mate / przekroczone.

Elementy zostaty zamienione przez pomyike / ztozone razem nieprawidtowo.

Nie zastosowano oryginalnych czesci KTR.

Nie zachowano odpowiednich okreséw czasu miedzy przeglgdami.

uwagi dotyczace
usterki przyczyny przestrzeni zagrozonych usuwanie
wybuchem

zmienny hatas podczas

1) wytgczy¢ maszyne

2) usunaé przyczyne niewspoétosiowosci
(sprawdzi¢ potozenie wirnika wewnetrznego i
zewnetrznego wzgledem ostony separujgcej i
ewentualnie ustawi¢ je ponownie)

3) kontrola zuzycia, usung¢ wszystkie powstate
namagnesowane wiéry

wzrost temperatury
powierzchni ostony
separujgcej i wirnikow,
niebezpieczenstwo zaptonu
wskutek wysokiej
temperatury

niewspotosiowos¢

1) wylgczyé maszyne

2) odszuka¢ przyczyne zerwania (blokada pompy
spowodowana czgsteczkami w pompowanym
medium, uszkodzenie tozyska, zbyt wysoki
moment rozruchu silnika, zablokowanie wirnika
wewnetrznego lub zewnetrznego w/na ostonie

przegrzanie sprzegta
spowodowane brakiem

) zerwanie wigzan odprowadzania ciepta, L .
pracy sprzeg%a IUb./' magnetycznych niebezpieczenstwo zaptonu separujace) z poyvodu biedow przy
wystepujace drgania wskutek wysokiej pozycjonowaniu itp.) = patrz przyczyna
temperatury powyze)

3) ponownie zsynchronizowacé elementy sprzegta
w stanie spoczynku

4) witaczy¢ maszyne

5) sprawdzi¢ dziatanie

zniszczone magnesy
wirnika zewnetrznego
wskutek
nieprawidtowego
montazu (zetkniecie
wirnika zewnetrznego z
ostong separujaca) niebezpieczenstwo zaptonu

1) sprawdzi¢ wirnik zewnetrzny pod katem
uszkodzen magnesow

2) wymieni¢ wirnik zewnetrzny i zamontowac¢ go
ostroznie; nalezy zadba¢ o prowadzenie
wirnika przy montazu, aby wykluczyé
uszkodzenie o ostone separujgcg

wskutek wysokiej 1) wylgczy¢ maszyne
temperatury powierzchni | 2) sprawdzi¢ parametry robocze

powtarzajace sie 3) jesli zerwanie nastepuje podczas rozruchu, w

CE T nieodpowiednie miare mozliwosci zredukowa¢ moment
zrywanie wigzan . ; A
dobranie sprzegta rozruchowy i/lub wybra¢ wieksze sprzegto
magnetycznych s .
(zwrdci¢ uwage na przestrzen do zabudowy)
4) zamontowac¢ wieksze sprzegto, sprawdzi¢
wspotosiowose
Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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6  Usterki - przyczyny oraz usuwanie|
uwagi dotyczace
usterki przyczyny przestrzeni zagrozonych usuwanie
wybuchem
1) sprawdzi¢ funkcjonowanie czujnika
tem Zebryattms?ci(;ocza temperatury i temperature odtgczenia
(mgteria’f 7 ktéredo 2) sprawdzi¢ moment obrotowy sprzegta
wykonan(; magnegy' 3) przy niewystarczajgcym momencie obrotowym
o wymieni¢ wirnik wewnetrzny i zewnetrzny
SmIZlJ(tZJO'\ll;Fn;gkrsn.aZK(;O c 4) ewentualnie zoptymalizowa¢ wymuszane
powtarzajgce sie 150 °C), ostabione .ole niebezpieczehnstwo zaptonu ptukanie wirnika wewnetrznego lub/i materiat, z
zrywanie wigzan ’ P wskutek wysokiej ktérego wykonana jest ostona separujgca (np.
magnetyczne . . ® :
magnetycznych temperatury powierzchni Hastelloy®, tytan, ceramika)
1) sprawdzi¢ pod katem $ladow tarcia i w razie
blokuiace bom koniecznosci wymieni¢ wirnik wewnetrzny oraz
czqstejcalzki gernzew ostone separujaca
medium evrkulacyinvm 2) oprézni¢ i oczysci¢ wnetrze ostony separujgcej
y yiny 3) zatozy¢ odpowiednie filtry, ktére zapewnig

czystos¢ medium

A

[7

Srodowisko i utylizacja

[7.1 Srodowisko

Jezeli sprzegto pracuje w stanie zuzytym/uszkodzonym, nie jest zapewnione prawidiowe
dziatanie.

W trosce o srodowisko nasze wyroby sg zgodne z dyrektywg WE 1907/2006 (REACH). Zadne substancje z
wymienionych w wykazie REACH SVHC w nie sg stosowane w niedopuszczalnym stezeniu.

7.2 Utylizacja

W zakresie ochrony srodowiska prosimy o utylizacje opakowan lub wyrobéw, po zakonczeniu ich eksploataciji,
zgodnie z przepisami prawa i normami, ktére majg odpowiednio zastosowanie.
Wszystkie elementy sprzegiet zawierajg metal. Wszelkie elementy metalowe muszg zosta¢ oczyszczone i

zlomowane.

ISO 16016.
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8 Konserwacjai serwis |

Sprzegto MINEX®-S nie wymaga wielu zabiegdéw konserwacyjnych. Zalecamy przeprowadzenie kontroli
wzrokowej sprzegta co najmniej raz w roku. Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na stan powierzchni elementéw
tworzacych szczeline powietrzng (przestrzen pomiedzy wirnikami magnetycznymi, a ostong separujgcy).

e Poniewaz tozyska maszyny od strony napedzajgcej i napedzanej mogg osiada¢ podczas przebiegu
obcigzenia, nalezy sprawdzi¢ wyosiowanie sprzegta i w razie koniecznosci przeprowadzi¢ ponownie
osiowanie.

o Elementy sprzegta musza byc¢ kontrolowane pod katem uszkodzen.
e Potgczenia srubowe muszg by¢ kontrolowane wzrokowo.

standardowych przegladéw okresowych.

Stosujac sprzegta w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, nalezy przestrzega¢ zapiséw w

& Po uruchomieniu sprzegta, momenty dokrecania srub musza by¢ kontrolowane podczas
@ rozdziatu 10.2 "Okresy przegladow sprzegiet w przestrzeniach zagrozonych wybuchem &".

9 Czesci zamienne, adresy punktéw obstugi klienta

Zaleca sie przechowywanie podstawowych czesci zamiennych w miejscu pracy maszyny, aby zapewni¢ jej
gotowos¢ do pracy, przyktadowo w przypadku uszkodzenia sprzegta.

Dane teleadresowe partneréw KTR w sprawach czesci zamiennych oraz zaméwien mozna uzyskac na stronie
internetowej www.ktr.com.

KTR nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku stosowania nieoryginalnych czesci
& zamiennych i osprzetu oraz wszelkich szkéd powstatych z tego powodu.

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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10 Zalacznik A
Wskazowki i instrukcje dotyczace uzytkowania w przestrzeniach zagrozonych

wybuchem @

Ze wzgledu na wydzielanie sie ciepta przy korzystaniu z oston separujagcych wymagane jest
bezwzgledne spetnienie nastepujacych warunkow przy stosowaniu sprzegiet MINEX®-S:

e W celu wykluczenia niedopuszczalnego wydzielania sie ciepta monitorowac¢ temperature ostony separujace;j,
zapewniajac w przypadku zbyt wysokiej temperatury wytgczenie napedu pompy (patrz rozdziat 10.2).

e Praca sprzegta magnetycznego ,na sucho” jest niedopuszczalna, tzn. natychmiast po montazu oraz przed
uruchomieniem sprzegta magnetycznego nalezy napetni¢ wnetrze ostony separujgcej ttoczonym medium.

e W celu ciggtego odprowadzania ciepta powstajgcego w szczelinie powietrznej nalezy przewidzie¢ wymuszone
ptukanie wirnika wewnetrznego przez ttoczone medium lub ciecz zaporowa.

10.1 Zgodne z przepisami, uzytkowanie w przestrzeniach zagrozonych wybuchem @

Warunki pracy w przestrzeniach zagrozonych wybuchem @

Sprzegta MINEX®-S spetniajg wymogi uzytkowania wg dyrektywy 2014/34/UE.

10.2 Okresy przegladow sprzegiet w przestrzeniach zagrozonych wybuchem @

kategoria urzadzen przeglady

Jesli sprzegto magnetyczne MINEX®-S jest prawidtowo eksploatowane, w czasie catego
okresu eksploatacji nie jest konieczna jego konserwacja.

wszystkie Przeglad sprzegta, tozysk watéw oraz uszczelnien pomocniczych powinien zostaé
wykonany przez odpowiednio wykwalifikowany personel, podczas przeglagdu maszyny,
najpozniej 2,5 roku od uruchomienia urzgdzenia.

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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10 Zalacznik A

Wskazowki i instrukcje dotyczace uzytkowania w przestrzeniach zagrozonych

wybuchem @

10.3 Kontrola temperatury w przestrzeniach zagrozonych wybuchem @

Obowigzkowa kontrola wydzielania sie ciepta w sprzegle wymaga
odpowiedniego uktadu wyposazonego we wiaciwy czujnik
temperatury.

Uktad ten musi by¢ dopuszczony do zastosowan w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem.
Czujnik temperatury nalezy umiesci¢ pomiedzy
kotnierzem ostony separujgcej a wirnikiem
zewnetrznym!

e Czujnik nalezy zamocowac¢ w ostonie sprzegta lub
w tgczniku pompa-silnik, w zaleznosci od wybranej
zabudowy.

o Wybrana pozycja powinna znajdowac sie jak
najblizej wirnika zewnetrznego, poniewaz w tym
miejscu temperatura jest najwyzsza. Nalezy
jednakze zastosowac odstep minimum 3 mm.

/
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rysunek 11: potozenie czujnika temperatury

W zaleznosci od wybranej klasy temperaturowej, KTR wymaga nastepujacych wartosci temperatur odtgczenia w

ukftadzie nadzoru temperatury:

Tabela 7:
temperatura odtgczenia napedu °C
maks. dopuszczalna pomiar temperatury za pomocg termometréw rezystancyjnych
klasa lub termopary
temperatura . . . L
temperaturowa . Lo (pomiar w nieprzelotowym otworze w ostonie separujgcej
powierzchni °C . . L
lub na powierzchni ostony separujgcej)
materiat magneséw: Sm2Co17 materiat magnesow: NdFeB
T1 450 200 150
T2 300 200 150
T3 200 185 150
T4 135 120 120
T5 100 85 85
T6 85 70 70

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Wb

zastepuje:
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10 Zalacznik A
Wskazowki i instrukcje dotyczace uzytkowania w przestrzeniach zagrozonych

wybuchem @

10.4 Oznaczanie sprzegta w przestrzeniach zagrozonych wybuchem @

Oznakowanie ATEX dla sprzegta magnetycznego MINEX®-S z magnesami trwatymi, umieszczone jest na
elemencie sprzegta.

Kompletne oznakowanie znajduje sie w instrukcji eksploataciji i/lub na dokumencie dostawy/na paczce.

Ponizsze oznakowanie dotyczy produktéw:

e materiat magneséw: Sm2Co17

MINEX®-S Il 26 Ex h lIIC T6 .. T2 Gb
<rok> -40°C<T,< +60°C ... +200°C

KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Stral3e 25, D-48432 Rheine

e materiat magnesow: NdFeB

MINEX®-S Il 26 Ex h lIIC T6 .. T3 Gb
<rok> -40°C<T,< +60°C ... +150°C

KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Stral3e 25, D-48432 Rheine

Oznakowanie skrécone:
(Skrécone oznakowanie stosowane jest tylko wtedy, gdy nie ma innej mozliwosci ze wzgledu na dziatanie lub
ograniczone miejsce.)

MINEX®-S Vel
<rok> @ KTR
"

Odmienne oznakowanie jest wazne do dnia 31.10.2019:

Kompletne oznakowanie: c € @ 112G c IIC T X

Grupa substanciji - gazy:
Oznakowanie grupg przeciwwybuchowo$ci lIC zawiera w sobie réwniez grupy IIA oraz IIB.

Jezeli cze$¢ sprzegta oznaczono symbolem €& oprocz znaku @ oznacza to, ze KTR dostarczyt przedmiotowg
czes¢ bez otworu gotowego (patrz réwniez rozdziat 4.2 niniejszej instrukcji eksploatacii).

Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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10 Zalacznik A
Wskazowki i instrukcje dotyczace uzytkowania w przestrzeniach zagrozonych

wybuchem @

10.5 Deklaracja Zgodnosci UE |

Deklaracja Zgodnosci UE

odpowiadajgca dyrektywie 2014/34/UE z dnia 26 lutego 2014
oraz innym reqgulacjom prawnym

Producent - KTR Systems GmbH, D-48432 Rheine - oswiadcza, ze

Sprzegta magnetyczne MINEX®-S

opisane w niniejszej instrukcji w wykonaniu przeciwwybuchowym zgodnie z artykutem 2, 3. dyrektywy
2014/34/UE, spetniajg ogolne Wymogi Bezpieczenstwa i Zdrowia zgodnie z zatgcznikiem Il dyrektywy
2014/34/UE.

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producentéow

KTR Systems GmbH.

Opisane w niniejszej instrukcji sprzegto jest zgodne ze specyfikacjami nastepujgcych norm/przepiséw:

DIN EN ISO 80079-36:2016-12
DIN EN ISO 80079-37:2016-12
DIN EN ISO 80079-38:2017-10
IEC/TS 60079-32-1:2020-01-24

Sprzegto MINEX®-S jest zgodne ze specyfikacjg dyrektywy 2014/34/UE.

Zgodnie z artykutem 13 (3) dyrektywy 2014/34/EU dokumentacja techniczna zostata zdeponowana w
jednostce notyfikowanej (certyfikat badania typu IBEXUO4ATEXB023 X):

IBExU
Institut fur Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmihlenweg 7

09599 Freiberg

PR e

Rheine, 2020-08-24 i. V.
Data Reinhard Wibbeling Marco Vorholt
Inzynieria/B&R Szef Produktu
Chronione zgodnie z podpisano: 2020-08-24 Pz/Whb zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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